Where to stay f

"‘ Joneto A ‘u\ e cao r Le
W4V The Land of Venice
w.veneto.eu

THE SMALL VENICE




OUR SEAFARING

HOW TO -
CRORLE 5

MOTORWAY A4 VENEZIA TRIESTE e

exits: San Dona di Piave, San Stino di Livenza, Portogruaro

@E 4 OUR BEACH

TRENITALIA RAIL COMPANY
main railuay stations: g SEA AND TRADITION

San Dona di Piave, San Stino di Livenza and Portogruaro
www.trenitalia.com - tel. 89.20.21
From here by bus Atvo www.atvo.it

10 FOOD AND WINE

a2 o

a. : ‘ )
» 12 OUR LAGOON

FROM THE AIRPORT
MARCO POLO/VENICE

: . : A_SAN DONADI PIAVE 9
bus Atvo www.atvo.it or private taxi S Caorle

FROM THE AIRPORT
CANOVA/TREVISO

bus ACTT line n. 6 to Treviso bus station MLt g 2 S R LR PR TP Y | 26
www.mobilitadimarca.it/lineeorari, e A i
bus Atvo ta San Dona di Piave and then ta Caorle www.atva.t

24

ar bus Atvo Trevisa Airport - Mestre/Venezia, - ‘ : gt il 28
then bus Atvo from Mestre to Caorle 'L i g HYy L

TABLE OF
CONTENTS

ARGUND CAORLE BY BIKE

18 IN THE FOOTSTEPS OF THE PAST

SHOPPING

2 2 TOP EVENTS

WEDDING IN CAGRLE

THE CITY OF SPORT

VENICE

ACCOMMODATION




The old town centre is a network of lanes,
small squares and houses painted in bright colours,

facing on streets that once were canals.

All it takes is a stroll in the heart of Caorle to understand why
our seafaring hamlet is referred to as “miniature Venice”

all over the world.

Bisceven Casrle

It looks like an outdoor lounge starting from the breath-
taking Piazza Vescovado, the main square where the
Duomo and the Bell Tower (both XI century) stand out.
Not far away, there is the suggestive Sanctuary of
Madonna dell’Angelo placed on a dam which nowadays
is one of the most beautiful promenades on the coasts
of the upper Adriatic Sea. In fact the cliffs have been
transformed in works of art by sculptors from all around
the world. The result is “Scoglieraviva’, an astonishing
outdoor art gallery.



A spacious beach, with fine golden sand, YOU WILL BE SPOILT FOR CHOICE
oo e sea 2 et p ON A BEACH WHICH IS EIGHTEEN KILOMETRES LONG:

In Caorle you will find amenities for all needs on either side of the old town centre you find the Levante and Ponente beaches, where most hotels are located; then Porto

CHILD-FRIENDLY

Crystal-clear shallow water by the shore,
sand for magic towers and castles, play areas
fitted with fun trails such as slides, steps and
tunnels..children will enjoy all this!

with dogs, far people who want just to relax.

For years we have been awarded the Blue Flag,

the Green FIag, the Flag for Inclusive Tourism.

g

wild and unspoilt sandy coast.

PORTO SANTA MARGHERITA

iS a seaside resort connected to Caorle in different

ways: there is even a characteristic ferry during the
summer months. The flagship of the resort is the family
management of the bathing establishments, with special
customer care to people with disabilities. There you will
find the large pinewood that protects you from the sun on
the hottest days. In Porto Santa Margherita you are in the
family even on the beach.

LIDO ALTANEA

offers a clean sandy beach, fully equipped with all
comforts: a 360 ° service, including an accurate lifeguard
assistance and a team for organizing your free time.

Just 100 metres from the beach, there are sports fields

for football, soccer, tennis, beach volleyball, table tennis,
basketball and beach soccer for engaging tournaments or
for personalized lessons.

DUNA VERDE

surrounded by greenery as the name suggests, boasts

a beach with modern facilities for relaxation and a wide
range of services; to reach it you cross the dunes and the
coastal pinewood, where you can find some shade.

CAORLE.EU/BEACHESTABLISHMENTS




WHAT CAN YOU FIND
ON OUR BEACH? |

A“place in the sun” where services are managed with

the utmost care by the Caorle Beach Consortium: O F F R E E
- beach lifeguard service and first aid:

- changing booths, showers and footwashes;

- miniclub and animation for children;

- activities such as yoga, aerobics, SUP, nordic

walking, calisthenics, basket, padel, beach valley,
all with well-trained teachers;

- equipment for peaple with reduced mobility, such
as Job and SoleMare wheelchairs, thanks to the
wide wheels which move easily on the sand: you
can even reach the sea and be caressed by the
waves;

- daily cleaning of the beach and sea shore;

- respect and care for the environment with

baskets for the separate waste callection lU/ult M&W wwfmp

B Book your place easily on the website
ERELE CAORLESPIAGGIA.IT

caorlespiaggia.it

PET FRIENDLY

Pets are welcome to the Bau Beach, where they have a

reserved space with showers and beds for exclusive use. Scan this
QR code to

THEY CAN EVEN GO FOR A DIP!

discover more
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FOOD
AND WINE

THE TASTE OF TRADITION

WOULD YOU LIKE TO
LIVE A UNIQUE SENSORY
EXPERIENCE?

Taste our excellent locally sourced food and wine!

Drinking and eating like the inhabitants
of the village allows you to feel less like a
foreigner and more part of the community.

The seafaring tradition reaches its peak in the art
of cooking sea food. In the restaurants you can
taste delicious dishes prepared from local fresh
fish, such baby octopusses, arganic claims, white
queen scallops and many more.

QU the necipes an the website
CAORLE.EU/TASTECAORLE

Discover the secrets
of our cuisine

1



OUR LAGOON

DISCOVER THE LAGOON OF CAORLE,
SITE OF COMMUNITY IMPORTANCE,

A PARADISE OF UNTOUCHED !
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ACROSS THE CANALS

Strada Passo Falconera

BOAT PASSAGE TO VALLEVECCHIA ear i g st

In the summer the boat passage on foot or by bike connects Caorle with the natural 0
0asis. Our advice is to go to the boarding point on the Passo Falconera road by bicycle.

After half an hour of navigation across the lagoon, you will reach the Environmental

Museum of Vallevecchia.

The service is upon reservation.

Jorn more information
+39 042181085

NATURAL OASIS OF VALLEVECCHIA

Vallevecchia is an uncontaminated area rich in flora and

fauna sorrounded by the waters of the sea, the lagoon o
and the rivers which contribute to the creation of an

extremely complex but highly interesting ecosystem.

The perfect refuge for lovers of nature, peace and relax,

characterized by a beautiful wild and sandy beach

known as Brussa.

BIRD WATCHING

Across the fields, the dunes and the pinewoad there

are the bird-watching spots ta catch a glimpse of non-
migratary and migratary bird species, such as the purple
heron or the mallard. While the fox, the hare and the roe
deer show themselves to the luckiest visitors.

Museo Ambientale di Vallevecchia

2

Via della Laguna 14

2
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DISCOVER
OUR CYCLING ROUTES

CAORLE OFFERS ROUTES SUITABLE FOR ALL, ALONG PATHS RUNNING
ALONG THE COAST OR THE LAGOON OR IN THE CA” CORNIANI
COUNTRYSIDE NEARBY.

From the city cycle paths, perfect for children,
to the more challenging roads around. BOOK YOUR WINE TASTING

When you exit Caorle you discaver the surrounding
countryside, a winegrowing area where Lisan -
Pramaggiore DOC wines are produced: make a stop

at ane of the wineries and taste or purchase our local
top-quality wines: Lison, Cabernet Sauvignan, Cabernet
Franc, Pinot Grigio, Pinot Bianco, Pinat Nero, Refosca dal
Peduncolo Rosso, Merlot, Chardonnay.

A TRIP ON TWO WHEELS

The cycling route connects Caorle to Duna
Verde, by way of Porto Santa Margherita and
Altanea.

[N summer you can g0 along the coast from
Lignano to Venezia without getting off the bike.

BESIDES DIRECT PURCHASE, THE WINERIES OFFER
VISITS WITH TASTING AND ARE OPEN ALL YEAR
ROUND.

Jorn mare information

Ca’ Corniani, Cantine Scala, La Frassina

CA’ CORNIANI,
MORE THAN A WINE CELLAR

Just outside Caorle (3 km) visit Ca" Corniani, an enchanting
hamlet in the countryside which was the first reclamation
project made by private in the Venetian marshes.

Discover more
scanning this
QR code

17
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IN THE
FOOTSTEPS
OF THE PAST

CAORLE

Visit the National Archaeological
Maritime Museum located at the
entrance of Caorle. On two levels, finds
dating between the prehistorical and
the contemporary times witness the
history of Caorle, its sea and its trade
routes over the centuries.

TWO SPLENDID TOWNS

NOT FAR FROM CAORLE

ARE THE IDEAL DESTINATION
FOR ATRIP OUT OF TOWN

CONCORDIA SAGITTARIA

(the former “lulia Concordia”) was a Roman colony on the
ancient road Via Annia. Today valuable Roman and early

Christian monuments and works of art are still to be seen.

Beneath the Cathedral of Santo Stefano, you can visit the
Paleo-Christian complex dating back to the 4th century
with a well-preserved mosaic flooring. Do not miss the

12th-century Romanesque-Byzantine baptistery, with well-

preserved frescoes inside.

PORTOGRUARO

iS a quaint little medieval and Renaissance town that still
preserves intact its urban network. It was founded in 1140
and in 1420 it came under the dominion of the Venetian
Serenissima Republic. In the past it was an important
commercial centre due to its geographical position as
Crossing point by road and by waterways between Venice
and the Noricum (the area corresponding to modern
Austria).

19



SHOPPING IN THIS DELIGHTFUL
OLD TOWN CENTRE IS A PLEASANT
EXPERIENCE.

The shop windows of Caorle face the typical calli and
campi and the bright colours of the houses alternate
With souvenirs, perfumes, sweets, books, shoes,
clothing and all that you need on holiday.

While walking along the promenade do not miss
shopping in the old town.

And there is more; during the summer evenings, the
pedestrian area is endless, just like the amount of ice
creams that you can eat here.

| LOVE
SHOPPING

WEEKLY TOWN MARKET



TOP
EVENTS

THE PROCESSION IN THE SEA
OF THE MADONNA DELL’ANGELO

Every five years on 2nd Sunday of September do not miss the five-year
Procession in the Sea of the Madonna dell’Angelo, a religious celebration in
which the statue of the Madonna, placed in the small church on the sea, is
transported on the rowing boat Caorling, followed by numerous fishermen's
boats decorated for the occasion.

“BURNING”
THE BELL-TOWER

Every year, on the second
Saturday and second Sunday
of the month of July, the
Procession of the Madonna
dell'Angelo takes place and
covers the old town centre
on foot. At the end,

in Piazza Vescovado,

there is the so-called
Burning of the Bell Tower,

a highly suggestive

lights festival.

22
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SCOGLIERAVIVA

“Scoglieraviva’ (Living Reef) is the international sculpture
competition organised every two years, in June, the rocks of
the dam are sculpted by internationally-renowned artists.

LA LUNA NEL POZZ0

“La Luna nel Pozzo" (literally,'Moon in the Well’)
is an international street theatre festival which takes place at
the end of the summer on the narrow streets (calli) and small

squares (campi) of Caorle.

¢t o0 000 :'h‘.

THE FISH FESTIVAL

Cooked by the fishermen themselves, fresh fish is the absolute
protagonist of the festival that takes place every year in the stretch
of beach adiacent to the Sanctuary of the Madonna dell'Angelo.

Check the calendar on line to
discover what's on

23
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CAORLE:

THE CITY OF SPORTS

CAORLE IS THE IDEAL PLACE FOR PEOPLE WHO WANT
TO STAY ACTIVE AND FIT IN THE SUNSHINE BY THE SEA.

It is not by chance that Caorle is also known as “The
City of Sports” thanks to the range and quality of its
facilities and venues. You can practise all kinds of
Sports activities: from athletics to tennis, windsurf to
sailing, football to golf, basketball to beach volley, to
name but a few.

At the entrance to the city, opposite the Sports Arena,
you will find the Palaexpomar which hosts not only
sporting events, but also conferences and trade fairs.
Among other facilities, there's the municipal stadium,
the tennis courts, the public swimming pool, a golf
course with 18 holes and two well equipped marinas
with a thousand boat spaces: “Marina 4" and “Darsena
dell'Orologio”.

All our sports
establishments are designed

TO HOST INTERNATIONAL
SPORTS EVENTS.

Info

Caorle Municipality Sports 0ffice
+39 0421 219264 - sport@comune.caorle.ve.it

For sports facilities: Fondazione Caorle Citta dello Sport
+39 0421 219208 - fondazione@caorle.eu

?&;v/

FONDAZIONE
CAORLE

CITTA DELLO SPORT
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VENICE

ENCHANTING VENICE
TRULY IS ASTONE'S THROW
AWAY FROM CAORLE!

Whatever the season, you can make the most of
your stay by going on a day trip to one of the most
beautiful cities in the world.

= [l -

FROM CAORLE, YOU CAN REACH
VENICE IN DIFFERENT WAYS:

m directly by bus using the ATV bus
O™ QO¥ company;

by train from the closest train
@E stations;

by car up to Punta Sabbioni
a (approximately 44 km) and from there
wWoWo® oy can take a motorboat to Piazza
San Marco.
In summer, you can reach Venice even with a private

service (direct motor vessel) or with a bus+motorboat
combination offered by ATVO bus company.
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From Brussa to Duna Verde, along Caorle,

Porto Santa Margherita and Lido Altanea, you
can relaxin one of our accommodation facilities,
all provided with the best customer service:
hotels with sea view, rooms for large families,
pet-friendly apartments, residences equipped
for wheelchair users or open-air bungalows.

.._
i

oy 1, S

Amaong stars, lions and
sunflowers it is easy to identify
the category of accommodation:
turn the page and

getinspired ...
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Air conditioning

Lift

Bar

Bed & Breakfast

Connecting room

Single room

Credit card

Safe

Electric charging station

Accessible to disabled

Disabled with companion

Garage

Certified gluten free hotel

Half board

Bike rental

Car Park

5
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Park or garden

Full board

Small pets allowed

Swimming pool

Indoor swimming pool

Heating

Reading room

Congress hall

Wellness

Private beach

Transfer service

Playground for children

Sport

Golf

TVinroom

Internet

ADDITIONAL SYMBOLS

ﬁ Apartment
1]

'm] Bungalow

m Chalet
111 1)

—O—

x*0*x Hotel

H B Carwash

é Laundry
U= Maxicaravan/Mobillhome
N,
A Pitch
}= Caravan storage
NS ’

Restaurant/Pizzeria

Wastewater discharge

o

//3 If in red the services are chargeable
©)

7" Free or chargeable services depending
O  onthe package purchased

KEY

P = Western Beach
L =Eastern Beach
FM = Seafront

PSM = Porto Santa Margherita LA = Lido Altanea
C=_Centro
€S = Centro Storico

DV =Duna Verde
B =Brussa
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8 Caorle - Venezia

The family waterpark

() S -
LA TUA SPECIALE YOUR SPECIAL DAY IHR BESONDERER
GIORNATA DI VACANZA ON HOLIDAY URLAUBSTAG

Aquafollie & il parco a tema acquatico
a misura di famiglia, che offre tanto
divertimento e servizi per un'esperienza
fantastica. Scivoli, gommoni, piscine, onde,
spazi verdi, ombrelloni, lettini, mini club,
animazione, per intrattenere piccoli e grandi.
E nella top ten italiana dei parchi acquatici
e divertimento secondo TripAdvisor,
classificandosi al quarto posto.

Aquafollie is a family-friendly water theme
park offering plenty of fun and services for a
fantastic experience.

Water slides, swim rings, swimming pools,
artificial waves, green areas, parasols, sun
loungers, a kids club, entertainment to keep
everyone busy, adults and children alike. It is
part of the top ten Italian water theme parks
according to TripAdvisor, ranked fourth place.

www.aquafollie.it

Aquafollie ist der familienfreundliche
Wasservergniigungspark, der jede Menge Spall
und zahlreiche Serviceleistungen im Zeichen
einer fantastischen Erfahrung bietet. Rutschen,
Luftreifen, Schwimmbecken, Wellen, Griinfléchen,
Sonnenschirme, Liegen, Mini Club, Animation
versprechen Vergniigen fiir GroB und Klein. Wir sind
bei TripAdvisor in der italienischen Top-Ten-Liste der
Wasservergniigungsparks auf dem vierten Platz.
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Lift

Bar

Bed & Breakfast

Connecting room

Single room

Credit card

Safe

Electric charging station

Accessible to disabled

Disabled with companion

Garage

Certified gluten free hotel

Half board

Bike rental

Car Park

Park or garden
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Full board

Small pets allowed

Swimming pool

Indoor swimming pool

Heating

Reading room

Congress hall

Wellness

Private beach

Transfer service

Playground for children

Sport

Golf

TVinroom

Internet
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Bungalow

Chalet

Hotel

Car wash

Laundry

Maxicaravan/Mobillhome

Pitch

Caravan storage

Restaurant/Pizzeria

Wastewater discharge

on the package purchased

P =Western Beach
L =Eastern Beach
FM = Seafront

C=Centro
CS = Centro Storico

PSM = Porto Santa Margherita

LA =Lido Altanea
DV =Duna Verde
B =Brussa

Ifin red the services are chargeable
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